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a new song, for he has
done marvelous deeds.
Responsorial Psalm

hecho maravillas.

Salmo Responsorial




ST. MONICA CATHOLIC CHURCH
CONVERSE, TEXAS
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A

Mon
Tues
Wed

12-10 8:15 A.M. & Mary Schaefer
12-11 8:15 A.M. ¥ Souls in purgatory
12-12 6:30 A.M. *Luz Maria Castro
¥ Brandon Batrez
8:15 A.M. Martin Rodriguez = SI
7:00 P.M. wRichard & Luis Flores

Thurs 12-13 8:15 A.M. ?Guadalupe Ramos

Fri 12-14 8:15 AM. ¢ Mike Wheeler

Sat  12-15 5:30 P.M. ¥ Craig Anthony Bottiglieri
¥ Ruben Cerna

Sun  12-16 7:30 A.M.® Lucia G. Cano

1+ Miguel Vela
9:00 A.M. ¥Michael Camargo
®Charles J. Urrutia
11:00 A.M. #Muncal Family
Rene Zarazua & Fam = SI
1:00 P.M. % Maria Flores/Miguel Morales
5:00 PM  World Leaders = SI
7:00 P.M.% Almas de purgatorio

SANCTUARY LAMP

loving memory of a
beloved son, Richard Flores, and
precious husband, Luis Flores.

The sanctuary light will burn all week in

: Your hour with Jesus in the
: Blessed Sacrament will re-

: pair for evils of the world

: and bring about peace on

: earth. What more is needed?
: Please join us for the next
Holy Hour Thursday, De-

: cember 13 at 7 p.m. Holy

: Hour is bilingual..

Su hora con Jesus en el Santisimo Sacramento repa-
rara los males del mundo y traera paz en la tierra.
(Qué mas se necesita? Por favor unase a nosotros la
proxima Hora Santa el jueves 13 de diciembre a las 7
p.m. La hora santa es bilingiie.

December 2nd: $11,651.50 ('L§irfz_z_%z/
Second collection for ¥ Lever

St. Vincent de Paul.

THE MASS SCHEDULE
FOR CHRISTMAS
Monday, December 24"
Christmas Eve: 3 p.m.;

5 p.m.; 7 p.m. Spanish;

hristmas|

12 a.m Bilingual
Tuesday, December 25" Christmas Day: 9 a.m.;
11 am.; 1 p.m. Spanish

EL PROGRAMA DE MISAS PARA LA NAVIDAD
Lunes 24 de diciembre Nochebuena: 3 p.m .; S p.m .;
7 p.m. Espaniol; 12 a.m bilingiie

Martes, 25 de diciembre Dia de Navidad: 9 a.m .;
11 a.m.; 1 p.m. Espanol

o
View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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'~ OBRA NAVIDENA:

" ¢Quieres ser parte del mejor cuento en la his-
:E- toria? Conviértete en un participante en la

¢ Obra Navidefia! La obra se llevard a cabo en la
j:f* misa de las 5 pm la vispera de Navidad, el 24 de
i diciembre. Pedimos que los participantes sean
:E: de cuarto grado a Escuela secundaria.

i
)

i« Las prdcticas se llevardn a cabo en la iglesia:
::: Jueves, 6 de diciembre ; 6 - 6:30 PM

;& Jueves, 20 de diciembre ; 6 - 6:45 PM

::: Domingo, 23 de diciembre 2:30 - 3:30 PM

i

::: Los participantes deberdn estar en la iglesia a
i las 4:00 PM el lunes 24 de diciembre

&

::: Si estad interesado en participar, comuniquese
:E. con Janice Van Slambrouck al (210) 416-2018 o
" a Jan@saintmonicaconverse.net

¢h



SECOND SUNDAY OF ADVENT

THE ANGEL TREE

Please pick up an angel and
provide a gift for a child in
need. The angel ornament may
be kept by the donor as a chari-
table work of mercy or return
with gift to be given to the
child. Wrapped gift needs to be
. returned to church foyer by

E Sunday, December 16th to ensure every child on reg-
. istered for the Angel Tree receives a gift for Christ-

« mas

’l.....l..................I.......i.l.l.l.‘.l
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-----------------------------

: people, because of unfore-

:seen circumstances, who

: bring gifts late for the An-

i gel Tree. If you believe

: you might not be able to
............................ a1 focnsute L every
child on Angel Tree receives a gift this year,
we kindly ask that you please bring the
wrapped gift before the due date of Dec. 16 to
the parish office during operating hours. Don’t
be concerned that you will create more work
for others. Everyone wants to help a child on
the Angel Tree feel the warmth and joy of
Christmas © Thank you, as always, for being a
generous and caring parish community.

Todos los afos, algunas personas, debido a circunstan-
cias imprevistas, traen regalos tarde para el Arbol de
Angeles. Si usted cree que no podra devolver el rega-
lo antes del 16 de diciembre y para asegurarse de que
cada nifio en el Arbol de Angeles reciba un regalo este
ano, le rogamos que traiga el regalo envuelto antes de
la fecha de vencimiento del 16 de diciembre a la ofici-
na parroquial durante las horas de funcionamiento.

No se preocupe de que vaya a crear mas trabajo para
otros. Todos quieren ayudar a un nifio en el Arbol de
los Angeles a sentir el calor y la alegria de la Navidad.
© Gracias, como siempre, por ser una comunidad pa-
rroquial generosa.

ARBOL DE ANGELES

El arbol del angel estara puesto
en la iglesia muy pronto! Tome
por favor un dngel y proporcio-
ne un regalo para un nino en
necesidad. Por favor ponga el
angelito con cinta adhesiva en el

regalo que se dara al nifio. El

'regalo envuelto necesita ser entregado al foyer de la

iglesia la fecha del
Domingo, 16 de Diciembre

Remember your loved ones by purchasing a Poinsettia
this weekend. The Poinsettias will adorn our altar for
SHCIERRISERNE SEE O ORI * " p A e
loved ones names will also be
placed on the altar to be re-
membered at all Masses. The
cost per plant is 12.00. Please
make checks payable to St.
Monica Catholic Church. You -
may fill out the order form, '*°*°°*°°°
place completed form with your money in envelope
and put it in the collection basket or you may turn it
into the parish office. Deadline is Wednesday, De-
cember 12.

Recuerde a sus seres queridos comprando una Poin-
settia este fin de semana. Las Poinsettias adornaran
nuestro altar para la temporada navidena. Los nom-
bres de sus seres queridos también se colocaran en el
altar para ser recordados en todas las Misas. El costo
por planta es de $12.00. Por favor haga los cheques a
nombre de la iglesia catolica de Santa Monica. Puede
completar el formulario de pedido, colocar el formu-
lario completado con su dinero en el sobre y ponerlo
en la canasta de recoleccion o puede entregarlo en la

SAVE YOURSELF TIME AND
WORK OF BAKING
At this time of year, you are running
in different directions. Let someone
else do the baking for you. The Di-
vine Mercy Prayer Group will have a
| bake sale after all Sunday Masses
next Sunday, December 16. Take
your goodie home to share with your family or freeze

it until you need it for your Christmas party.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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DECEMBER 9, 2018

EVENTS THIS WEEK IN OUR PARISH
Monday, December 10

Mass 8:15 a.m. Fr. Marcin

Las Guadalupanas meeting in hall at 10 a.m.

Teen ACTS Directors meeting in hall at 6:30-8:30 p.m.
Ouwr Lady of Guadalupe Novena 9 a.m. in church
Bible Study in English in hall at 7 p.m.

Bible Study in Spanish in hall at 7 p.m.

Tuesday, December 11, St. Damasus 1

Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma

Our Lady of Guadalupe Novena 9 a.m. in church
Divine Mercy Group in church 7 p.m.

11 Choir practice in hall 6:30 p.m.

Wednesday, December 12, Our Lady of Guadalupe
Mass 6:30 a.m. Fr. Marcin

8:15a.m. Fr. Thumma

7:00 p.m. Fr. Thumma/Fr. Marcin
Confessions 6:00 p.m. Fr. Marcin
EDGE (middle school youth) in hall 6:25—7:35 p.m.
CCD (I thru 8") 6:25 thru 7:35 p.m. in school
Class in hall for 2nd year Confirmation students
6:25—7:35 p.m.

Thursday, December 13, St. Lucy

Mass 8:15 a.m. Fr. Marcin
Holy Hour 7:00 p.m. Deacon Sean
Young at Heart Luncheon in hall at 10 a.m.

Choir practice for 9 a.m. Mass in hall at 6:30 p.m
La Pastorela in parish hall 7 p.m. to 9 p.m.

Friday, December 14, St. John of the Cross
Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma

Breakfast for First Responders after Mass in hall
Adoration 9a.m. to 6 p.m. Fr. Marcin
Spanish Praver Group meeting in church at 7 p.m.

Saturday, December 15, The Immaculate Conception
Confessions 4:00 p.m. Fr. Thumma

Masses 5:30 p.m. Fr. Thumma

Womens Spanish ACTS Meeting in hall 9 a.m. to 11 a.m.
Baptism Class in hall 10 a.m. to 12 p.m. (English)
Movimiento Familiar in parish hall 3 p.m. to 10 p.m.

Sunday, December 16

Masses inam. 7:30,9:00, 11 Fr. Thumma

Masses in p.m. 1,5 and 7 (Spanish) Fr. Marcin
Representative from Diocesan in foyer after all Masses
Bake sale after all Masses

Bible Study in Spanish 11—12:30 p.m. in hall

RCIA in English at 10 a.m. in Spanish at 2 p.m. in hall
Life Teen in hall 3 to 4:30 p.m.

GLOW ( grades 4th thru 6th ) in parish hall 6:30 p.m.

EVENTOS ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA

Lunes, 10 de Diciembre.

Misa  8:15 am. Padre Marcin

Junta con Las Guadalupanas en el salon a las 10 a.m.

Junta de los directores de ACTS para jovenes en salon 6:30 p.m.
Novena de La Virgen de Guadalupe 9 a.m. en la iglesia

Estudio de Biblia en espanol en salon 7 p.m. a 9 p.m.

Estudio de Biblia en Ingles en salon de 7 p.m a 9 p.m.

Martes, 11 de Diciembre, San Dimaso I

Misa 8:15 am. Fr. Thumma

Novena de La Virgen de Guadalupe 9 a.m. en la iglesia
Grupo de la Divina Misericordia en la iglesia; 7:00 p.m.
Practica de coro de Misa de las 11 en salon 6:30 p.m.

Miércoles, 12 de Diciembre, Nuestra Senora de Guadalupe
Misa 6:30 a.m. Padre Marcin
8:15 a.m. Padre Thumma
7:00 p.m. Padre Thumma/Padre Marcin
Confesiones 6:00 p.m. Padre Marcin
EDGE (jovenes de secundaria) en salon 6:25 p.m.
CCD (clases de religion nivel 1 — 8) en la escuelita
6:25 p.m.- 7:35 p.m.
Clase en el salon para los estudiantes que estan en el segundo ano de
preparacion para la Confirmacion 6:25-7:35 p.m.

Jueves, 13 de Diciembre, Santa Lucia

Misa 8:15 a.m. Padre Marcin

Hora Santa 7:00 p.m. Diacono Sean

GLOW (jovenes en grados escolar 4th-6th) salon 6:30 pm
Practica con el coro de las 9 a.m. en salon a las 6:30 p.m.
Jovenes del Corazon en el salon a las 10 a.m.

La Pastorela 7 p.m. to 9 p.m.

Viernes, 14 de Diciembre, San Juan de la Cruz

Misa 8:15 a.m. Padre Thumma
Desayuno con los “primero respondederos™ en el salon
Adoracion 9 a.m.—6 p.m Padre Marcin

Grupo de Oracion en Espanol en la iglesia a las 7 p.m.

Sabado 15 de Diciembre , La Inmaculada Concepcion
Confesiones 4:00 p.m. Padre Thumma

Misas 5:30 p.m. Padre Thumma

Junta con mujeres de ACTS en espafiol en salon 9 a.m. - 11 a.m
Clases bautismales en el salon en ingles 10 a.m. - 12 p.m.
Movimiento Familiar en el salon 3 p.m. - 10 p.m.

Domingo, 16 de Diciembre

Misas de mafiana 7:30,9 y 11 Padre Thumma

Misas de la tarde 1, 5 y 7 (Espanol) Padre Marcin

Venta de pastelitos después de todas la misas

Diocesan representante Alex Dominguez estara en la iglesia
RICA en Ingles (10 a.m.) y Espanol (2 p.m.) en el salon

Life Teen en el salon de 3 p.m. —4:30 p.m.

Estudio de biblia espafiol en salon 11-12:30 p.m.

ew this bulletin online at www.LDiscoverivlass.com




SECOND SUNDAY OF ADVENT

Juan Diego with Our Lady of Guadalupe

¢ Juan Diego was canonized by Pope John Paul II on July 31,

3 2002. His feast day is December 9. He’s the patron saint of

1 Indigenous people.

EPmcession of Our Lady of Guadalupe, Tuesday, De-
« cember 11th through the City of Converse. Join us in
E the hall from 7 p.m. to 9:30 p.m. for refreshments.

¢ The procession starts at 9:45 p.m. We should arrive

+ back at church at 11:45 p.m.

* Our Lady of Guadalupe, Wednesday, December 12th
+ Masses scheduled are: 6:30 a.m. (Spanish), 8:15 a.m.
« (English) and 7 p.m. is a bilingual Mass. There will be
E Matachines before the Mass around 6:40 p.m. This is

* the traditional, religious dance and it will be per-

« formed by some of St. Monica’s youth. After the

« Mass, there will be a reception in the parish hall.

(A R R R R R R R R e R S R R R S R R

RELIGIOUS ED CLASS SCHEDULE:

WEDNESDAY EVENING CLASSES:

December 5 Classes Held 6:25-7:35 PM
December 12 Classes Held 6:25-7:35 PM
December 19: HOLIDAY — Christmas

December 26: HOLIDAY - Christmas
January 2: HOLIDAY — New Years
January 9: Classes resume 6:25 — 7:35 PM

LIFE TEEN (High School — Sunday classes):

December 2 Session Held 3-4:30 PM
December 9 Session Held 3-4:30 PM
December 16 Session Held 4—-4:45 PM

LIFE TEEN MASS @ 5 PM

December 23: HOLIDAY — Christmas
December 30: HOLIDAY - Christmas
January 6: HOLIDAY — New Years
January 13 Session Held 3 -4:30 PM

RENEW YOUR SOUL IN
TIME FOR CHRISTMAS
Wednesday, December 19, we
will have our Advent Penance
Service at 7 p.m. There will be
several priests to help us with
confessions on this evening.

RENUEVE SU ALMA A TIEMPO PARA LA NAVIDAD

El miércoles 19 de diciembre, tendremos nuestro Ser-
vicio de Penitencia de Adviento a las 7 p.m. Habra
varios sacerdotes para ayudarnos con las confesiones
esta noche.

La Procesion de Nuesta Seiiora de Guadalupe es 11
de Diciembre. Acompafienos en el salon por alimentos
de 7 p.m. - 9:30 p.m. Seguido por la procesion a las
9:45 p.m. por la ciudad de Converse. Llegamos a la
iglesia a las 11:45 p.m. para cantar las mananitas.

La misas de Nuestra Sefiora de Guadalupe, que es el
miércoles 12 de diciembre estan programadas para las
6:30 (espanol) de la manana, 8:15 de la manana. y 7
p.m. que es una misa bilingiie. Habra Matachines
antes de 7 p.m. La danza tradicional, religiosa sera
realizada por los jovenes de Santa Monica. Después de
la misa los vamos para el salon parroquial ©

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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ST MONICA RELIGIOUS EDUCATION NEWS

CHRISTMAS PAGEANT:

Want to be part of the greatest story in
history? Become a participant in the Christmas
Pageant! The Pageant will be held at 5 PM Mass on
Christmas Eve - December 24™.

We ask that participants be 4™ Grade - High
School.

Practices will be held:

Thursday, December 6; 6 - 6:30 PM in church
Thursday, December 20; 6 - 6:45 PM in church
Sunday, December 23; 2:30 - 3:30 PM in
church

Participants will need to be at church by 4:00 PM
on Monday, December 24™

If interested in participating, please contact
Janice Van Slambrouck at (210) 416-2018 or
Jan@saintmonicaconverse.net

OUR LADY OF GUADALUPE:

The Feast of Our Lady of Guadalupe falls on
Wednesday, December 12™, which is also a class
day. The Mass begins at 7 PM and classes do not
end until 7:35 PM.

We would like to recognize
and appreciate all those minis-
tries who participated in the
reception that followed Fr.
Thumma’s Administrator Ini-

*

tiation Mass last Sunday. The
celebration could not have been a success
without your help.

Jesus said, "Let the little children come to me, and do not
hinder them. for the kingdom of heaven belongs to such as
these." Matthew 19:14

ALLOW YOURSELF TO FEEL LIKE A KID The
children of St. Monica will put you in the spirit at their
Christmas Concert in the church Tuesday, December
11th at 5:15 p.m. - 6:15 p.m. (pre-k to 2nd grade) and
again at 6:45 p.m. - 7:45 p.m. (3rd to 8th grade). Co-
me show them your support!

DEJE QUE LOS NINOS SAQUEN AL NINO EN
TODOS NOSOTROS

Los nifios de la escuela tendran un Concierto Navide-
no en la iglesia el martes 11 de diciembre a las 5:15
p.m. - 6:15 p.m. (pre-k a segundo grado) y a las 6:45
p.m. - 7:45 p.m. (tercer grado hasta octavo) jUnase a
nosotros para apoyarlos y sentir el espiritu navideno!

i |Educacion g A
Religiosdl” SR

La fiesta de Nuestra Senora de Guadalupe
se celebra el miércoles 12 de diciembre, que
también es un dia de clase. La Misa comienza a
las 7 PM y las clases terminan a las 7:35 PM.

Con el fin de NO interrumpir la misa, los
padres que asisten a la misa pueden dejar que
sus hijos permanezcan con el grupo de Educa-
cion Religiosa hasta que termine la misa. Los
mantendremos en un grupo grande en la cafe-
teria bajo la supervision de varios adultos.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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SECOND SUNDAY OF ADVENT

ON e "'WAY
IANDALE!

A CAMPAIGN OF THE
ARCHDIOCESE of SAN ANTONIO

So far, we’'ve been able to raise $33,130 for the On
the Way — Andale! Thanks to your very generous sup-

ort. Our parish will benefit greatly from this cam-
Igai gn and we need the support of everyone who makes
up our faith community. If you haven’t made your
Ipledge yet, it’s not too late! Please consider complet-
ing the pledge card you received in the mail along
with the case for support. Please don’t let this opportu-
nity to make a difference pass you by. You can also
contact the parish office if you haven’t received your

ledge card.

Hasta ahora hemos podido recaudar $33,130 gracias a
su generoso apoyo. Nuestra parroquia se beneficiara
enormemente de esta campana y necesitamos el apoyo
de todos los que conforman nuestra comunidad de fe.
Si no ha hecho su compromiso, jaun esta a tiempo!
Por favor considere la posibilidad de llenar la tarjeta
de compromiso que recibiod por correo junto con la
presentacion del caso para su apoyo. Por favor no deje
pasar esta oportunidad para hacer una diferencia. Si
necesita una tarjeta de compromiso puede llamar a la
oficina parroquial. .

North East

AIR CONDITIONING, HEATING & PLUMBING

CONVERSE,

210-658-0111

TEXAS

Golden Hammer

Remodeling
Interior_& _Exterior
Ramiro H. Guevara Painting
SRR UNERN: T EEr A VA ( 210-659-8483

In Loving Memory of

Bill Daniels

from His Wife, Janie

HVAC Lic. #TACLB002131C — James Haynes MPL #\15937 Al el
2 ST. JouN Paul 11 Pro-Life | Gruz Ledesma-Jonson, A
) CaTtaoLic HicH ScHooL sacfl.org Inceme Tax and

www.johnpaul2chs.org -

Fully accredited Archdiocesan Roman Catholic
college preparatory high school located on the I-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX

830-643-0802

IRS Representation
Office: 210-451-5583
Cell: 210-219-6019

Put your FAITH
in action

Catholic Radio

89.7FM EWTN Se Habla Espanol
grnonline.com 8930 Fourwiinds Dr., #205
) Windcrest

REALTY

_ BradR;e‘aIEstale.com
‘ . CoroniAL FUNERAL HOME

Funerals * Cremations
Advance Planning

625 Kitty Hawk - Universal City » 658-7037
www.colonialuniversal.com

Eric Bradshaw, REALTOR®
210-382-3486 %\_ -

eric.bradshaw@exprealty.com

@-WELLMED

New Location

1739 Schertz Pkwy.
Schertz, TX
' 210-491-8179

Thet Aung, MD John Lim, MD
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600 Pat Booker Rd.
Universal City

210-659-4000

TEXSTAR

TexStar National Bank (

9154 FM 78, Converse

exan
FOUNDATION REPAIR

Roofing Done Right
M & L ROOFING INC.

Residential Reroofing Specialist
Licensed - Reasonable - References

Lifetime Transferrable Warranty

Free Estimates

Contractors

10% off for
Parishioners vith ad

New Construction » Camera Inspections
Commercial & Residential + Sewer & Drain Service
Water Heaters * Backflow Testing & Repairs

Steven & Sherill Stanush
210-658-7100

www.ss-plumbing.com

' Broker

or selling a home?
Call me for a no-cost
consultation!

vendor una casa?
Llameme para una
consulta gratis!

U.S.A.F. Retired
210-452-1650

- 21 0-945-2092 Engineering Services Provided .
Fm Drainage Correction Services Joe Mika 659'6664
Schertz Funeral Home || ektapiaguy Blue Bonnet Palace
& Crematory Dance Hall
Family Owned & Operated |2" 1 Yrs. icl_)nd up
Pre-Arranged Funeral Plans Ir__';'i'atseatag_’ss
www.schertzfuneralhome.com 651-1444 Ed .
2217 FM 3009, Schertz + 210-658-9224 | 1 ryrb i 210-651-6702
s . E & L Cleaning Services, Inc.
bout bu ’
PLUMBING Ll e Ed & Lilli Soto

Window Cleaning, Pressure Washing,
Construction Cleaning & Office Cleaning
The Cleaning Company That Cares!

edlillisoto@gvec.net

210-241-7769

Buying?...Selling?

Déjeme Ayudar/e/

Jesus Navarro
Broker/Owner

£ =2SCHERTZ Schertz
BANK & 519 Main 8t. » 16852 1H 35 N.

TRUST Kirby « 5020 FM 78
San Marcos

TSBPE Lic #M36596

LENDER 1917 Dutton Dr Ste. 205

schertzbank.com Seguin
210-945-7400 203 Hwy. 123 Bypass N.

San Antonio - Northeast
14315 Judson Rd. - 210-653-6536

Out of Area: 888-533-5331
“FAMILY OWNED & OPERATED "

Puente & Sons
FUNERAL CHAPELS

www.puenteandsons.com

San Antonio - South
3520 8. Flores - 210-533-5300

- T re=====

Fpmﬂcpoodte ' 50FF'

(21 0) 896-9990
Greeming & Daycare | with ad |

REFA PROFESSIONALS

Andrea Sleeper ~ Owheerroomer
210-996-3236
102 Toepperwein Rd.

pinkpoodleconverse.com
pinkpoodlesa@gmail.com

(]

- WIKDS TIRE SHOP

AUTO & MUFFLER REPAIR

Tires * Suspension * Alternators * Tune Ups

Oil Change * Lawn Mower Repair * Liff Kits * Brakes

Tow Services Available
Mon. - Sat: 7am - 9pm = Sun.: 9am - 6pm

DR. JAMES F. ANDERSON
Therapeutic Optometrist

Tricare * VSP
Eye MED
Most Insurances Accepted
210-653-LOOK (5665)

2921 Par Booker Ro., Ste. 112
UniversaL Ciry, TX

8539 FM 78 210-769-4362
Knights of Columbus | MARY KAY" ChapeL HiLL
Council 9681 . Funeral Home & Crematory
— Sandra Bell ;‘" ; JACQUES ABAT
St. Monica’s Independent  FAN Parishioner
Since 1987 Eeauly Consultant (210) 599-2035
i o 7735 Gibbs Sprawl Rd
www'KOfC 9681'0rg 210 666 8453 ChapelHilFuneralHomeSanAntonio TX.com

GARDEN RIDGE
ANIMAL HOSPITAL

210-651-0808

Kevin T, TempLEMAN, DVM
Erizaetn C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, GARDEN RIDGE
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